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I. Einleitung

' 

Gallien: Land und Leute (Kap. 1) 

1. Gallien in seiner Gesamtheit1 zerfallt in ·drei Teile. Den
einen bewohnen die Belgier, den anderen die Aquitanier
und den dritten die,-dk sich selbst Kelten nennen, in unse­
rer Sprache aber Gallier heH�en. (2) Diese Volker alle sind
nach Sprache, ·Einrichtungen und Gesetzen untereinancfor

· verschieden. Zwischen den Aquitanierh und Galliern· bildet
die Garonne die Gt;enze, zwischen den Belgiern und Gal­
liern die Marne und.die Seine. (3) V�n diesen allen sind am 
tapfersten die Belgier. Einmal namlich wohnen sie von· der 
Lebensweise und Bildung der romlschen Provinz ain weite­
'sten ,entfernt, und nur ganz selten gehen bei ihnen Kauf­

, leute ein und aus und fiihren Dinge ein, die verweichli-
chen.;2 sodann sind sie unmittelbare Nachbarn der rechts­
rheinischen Germanen und . fiihren mit ihn<;n dauernd 
Krieg. (4) Aus diesem Grunde sind auch die Helvetier tap­
Jerer als die iibrigen Gallier;3 denn fast taglich messen sie 
sich mit den Germanen im Kampfe, wobei sie entwe4er de-' 
ren Angriffe a�f ihr Lan,d abwehren oder selbst im Lande 
der Germanen �ieg fiihren., ( 5) Der eine Teil nun des von 
den genann�en Volkern bewohnten L�ndes, den, wie ge­
sagt, die Gallier iruiehaben, beginnt an der Rhone; er wird 
von cler Garonne, dem Ozean und von Belgien begrenzt; 
mit dem Gebiet der Sequaner4 und Helvetier s.toilt er. an den 
Rhein; er liegt nach Norden zu. (6) Belgien erstreckt sich 
von ·der Nordgrenze ·Galli�ns bis zum Niederrhein; es is.t 
nach Nordosten gerichtet. (7) Aquitanien, Feicht von der 
Garonne bis zu den Pyrenaen und dem. Teile des Ozeans, 
der J:Iispanien (Spanien) bespiiit; es ist nach Nordwesten 
gelegen. 
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. IL D�r Krieg mit den Helvetiern 
(Kap. 2-29) 

Des Orgetorix Umtriebe, Sturz und Tod (Kap. 2-4) 

'(1 2. Bei den Helvetiern war der bei weitem reichste und vor­
nehmste Mann Orgetorix. Da er gern Konig werden -wollte, 
traf er im Ko'nsulatsjahr des Marcus Messala und Marcus 
Piso (61 v: u.• Z.) ein geheimes Abkommen ·mit dem .Adel 
und wuilte die Helvetier zu iiberreden, die Heimat mit Sack 
und Pack z� verlassen: (2) bei ihrer von, niemand iibertrof- I. 

fenen Tapferkeit sei es fiir sie ein . leichtes., sich zu Herren ' 
von gij,nZ Gallien zu machen .. (3) Er verstand es, das Volk 
um so leichter fiir seinen Plan zu gewinnen, als das Land 
auf alien Seiten <lurch natiirliche Schranken eingeengt war: 
auf der einen Seite durch den so breittn und tiefen Rhein, 
der d'as Helvetierland von Germanien trennt, auf der ande-
ren durch den hohen Jura zwischen dem Lande der Sequa-

· ner und Helvetier und auf de.r dritten <lurch den Genfer See \und die Rhone, den Grenzflu£ zwischen unserer Provinz I und-dem Helvetierlande. (4) Alles das-'hinderte die Helve- Itier an einer geniigend weiten Ausdehnung ihrer Streifz..iige 
und erschwerte ihnei;i ihre Angriffe auf die Nachbarn, und 
das bereitete diesen'l kriegerischen Volk groilen Kummer. 
(5) 'Im Hinbiick auf ihr� groile Bev6lkerungszahl5, ihren 
Kriegsruhm und den Ruf\ihrer Tapferkeit glaubten die Be� 
wohner ein zu kleines Land zu haben; es erstreckte s·ich 
zweihundertvierzig Meilen (360 km) in die Lange und hun­
dertachtzig Meilen (2701cm) in die,Breite. 
3. Die genannten Griinde sowie das personliche Ansehen
des 0rgetorix bestimmten die· Helvetier, die - nach ihrer
Meinung fiir den Auszug erforderlichen Vorbereitungen zu
treffen, das hetilt eine maglichst groile Menge Zugtiere und
Fahrzeµge aufzukaufen,- soviel Land wie moglich zu bestel­
'leri; - um unterwegs mit dem Getreide zu ·reichen, init den
nachsten Nachbarstammen Frieden zu schlieilen und ihn
<lurch Freundschaftsbiindnisse zu sichern. (2) Dazut er­
schienen ihnen zwei Jahre als ausreichend; auf das dritte
Jahr setzten sie -durch ein Gesetz den Aufbruch fest. Zur
Ausfiihrung der beschlossenen Mailnahmen wahlte man
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Orgetorix. (3) Ei i.ibernahm es, die einzelnen Stamme auf­zusuchen. (4) Dabei gelang es ihm, den.Sequaner Casticus, den Sohn des Catamantalodes, zu i.iberreden, sich in seinem Stamme des Thrones zu bemachrigen, den sein Yater vor­het inrn;:gehabt hatte. Dieser war viele Jahre K.6nig6 der Se­quaner gewesen, und der romische Senat_hatte ihrp. den .Ti­tel ,,Freund"7 verliehen. (5) Ebenso verstand es Orgetorix, den Haduer8 Dumnorix, den Bruder des Diviciacus, zu dem gleichen Versuche zu i.iberreden. Er nahm damals dle erste Stelle in seinem Stamme ein und war beim niederen V olke i.ibe_raus beliebt; Orgetorix gab ihtn seine Tochter zur Frau. (6) Dem Casticus und Dumnorix machte ,Orgetorix klar, es. sei fi.ir sie sehr leicht, ihr. Ziel zu erreichen; denn auch erwerde vorauss.ichtlicl,J. in seinem Lande die konigsherr­schaft i.ibernehmen. Von allen Galliern seien die Helvetierohhe Zweifel der machtigste Stamm; (7) ;,;udem werde erselbst; so versicherte er, ihne.n mit den ihm zu Gebote ste­henden Mitteln und namentlich mit seinem Heerbanne zurHerrschaft verhelf�n. (8) Durch diese Ausfi.ihrungen lieGensich die beiden von Orgetorix gewinnen, und alle drei lei­steten einander den Treueid und gaben sich der Hoffounghin, es werde ihnen als den Konigen der drei machtigstenµnd starksten Volker gelingen, si_ch ganz Galiien zu unter-werfen. ' · , • \/4_ Aber dieser Plan wurden den Helveriern verraten. Nach ihrer Sitte nahmen sie Orgetorix fest und stellten ihn vor Gericht.9 Wurde, er· verurteilt, so muBte ihn die Strafe des Feuettodes treffen: (2) An dem T�ge jedoch, der for die Verhandlung festgesetzt war, fanden s(ch auf, GeheiG des Orgetorix alle seine Leibeigenen, an die zehntausend Mann, von i.iberallher an der; Gerichtsstatte ein; ebenso er­schienen dort-seine samtliche.n Klienten10 sowie die zahlrei­chen Schuldn�r. Dei: Furcht vor dieser Menge hatte er es zu verdanken, daG es nicht zur Verhandlung kam. (3) Das' Volk, dariiber erbittert, versuchte sein Recht mit cl.en Waf­fen geltend zu mathen, und die Behorden boten dazu · das zahlreiche Landvolk auf-- da war Orgetorix potzlich tot, (4) und die Vermutung liegt nahe, er habe �elbst Hand ansich,gelegt, 'fas die Jielvetier auch annehmen.
8 

Vorbereitungen zum Aufbruch (Kap. 5 und 6) 

5. Nach des,Otgetorix Tode beha-rrten die Helvetier nichts­destoweniger auf ihrem BeschluB: auszuwan,dern. (2) Sobaldsie ihrer Meinung nach geni:igend geri.istet waren, aschertensie alle ihre Stadte11, etwa zwolf an Zahl, ihre ungefahr vier­hundert Dorfer .und die i.ibrigen Einzelhofe ein. -(3) Auchverbranmen sie samtliches Getreide, das sie nicht mitzunen­men ge�achten. Sie wollten namlich nicht mehr auf Ri.ick­kehr in die Heimat hoffen di.irfen, um alien Gefahren t1m soentschlossener Ttotz zu bieten; nur· fiir drei Monate solltesich jeder mit Mehl versehen:12 (4) Ihre Nachbam, die Rau­raker13, Tulinger14 und Latobriger15; lieBen.sich von den Hel­vetiern i.iberreden, sich deren Unternehmen anzuschlieGenund nach Einascherung ihrer Stadte und Dorfer mitzuzie­hen. Ferner gewinnen die Helvetier die Bojer16 fiir sich und ·verbi.indeten sich mit ihnen; diese batten re!=hts des Rheinsgewohnt, waren dann nach'Noricum ausgewandert und be­lagerten gerade Noreia (Neumarkt in cier Steiermark).

T 

6. Es, gab im ganzen nur .zwei W�ge, auf denen die Helve­tier ihre Heimat verlassen konnten. Der eine, schmal undbesthwerlich, zwischen Jura und Rhone, fiihrte <lurch dasLand der Sequaner; auf ihm hatt'e kaum ein Wagen }J.interdem �nderen fahren konnen. AuGerdem beherrschte ihnein sehr hoher Berg, so . dafi der W eg schon von ·wehigi::nversperrt werden koruite. (2) Der andere, <lurch unsere Pro­vinz, war viel leichter und bequemer; de,nn zwischen demLand cl.er Helvetier und dem der erst jiingst unterworfenenAllobroger17 flieGt, die Rhone, die man, an einigen SteHendurchwaten kann. (3) Die letzte Stadt irn· Allobrogergebiet,unmittelbar an der Grenze des Helvetierlandes, ist Gena
. 
va

I (Genf), von wo eine Bri.icke hihiiber .zu den Helvetiern fiil_irt.J Diese nahmen 'nun an, die Allobroger wiirden ihnen den Durchzug <lurch ihr Land gestatten; ent_weder wollten si.e sie in Giite dazu i.iberreden, weil sie, wie es ihnen schien, den Romern noch nicht freundlich gesip_nt waren, oder mit Waffengewalt zwingen. (4) Als .sie mit allen Vor­bereitungen fiir den Aufbruch fertig waren, setzten sie ei­nen Tag fest, an dem sich alle·am Rhoneufer einfinden soll­ten. Das war der 28. Marz im Konsulatsjahr des Lucius Pisol8 und Aulus Gabinius (58 v:u. �-)-
9 



Abwehrmafinahmen Caesan Verhandlungen der Helvetfrr mit 
Caesar 1vegen Durchzugs. durch die Provinz. Vergeblicher Versuch 
der Helvetier, den Rhoneiibergang zu erz1vingen (Kap. 7 und 8) 

7. Die Nachricht, die 'Helvetier hatten di'e Absicht, <lurch
unsere Provinz zu ziehen, liefi Caesar sofort von Rom auf­
brechen. Er eilte so schnell wie-moglich in die Provinz und
traf in der Gegend von Genava (Genf) ein.19 (2) Der ge­
samten Provinz befahl er, eine moglkhst grofie Zahl Solda­
ten ZU stellen - stll.nd doch dort nur eine einzige Le­
gion20 -, und die Briicke bei Genava (Genf) liefi er sogleich
abbrechen. (3) Sobald die Helvetier von Caesars Ankunft
horten, -schickten sie (lie V ornehmsten ihres Stammes als
Gesandte unter Fiihrung des Nammejus und Veruclotius an
ihn ab. Diese sollten ihm mitteilen, dafi die Helvetier wil­
lens seien, ohne irgendwelche Ubergriffe <lurch die Provinz
zu ziehen. Sie hatten keinen anderen Weg und baten daher
Caesar , um die Erlaubnis zum Durchzug. ( 4) Der aber
glaubte, sie ihnen nicht geben zu diirfen; er hatte namlich
nicht vergessen, dafi sie den Konsul Lucius Cassius getotet
und sein' Heer geschlagen und unters Joc):i. geschickt hat­
ten. 21 (5) Auch konnte er sich nicht vorstellen, dafi �ich
Leute von so feindlicher Gesinnung beim Durchzug <lurch .
die Provinz kdne Rechtsverletzung und Gewalttat wiirden
zuschulden kommen !assen. (6) Um jedoch bis zum Eintref­
fen der verlangten Mannschaften 2eit zu'gewinnen, antwor­
tete er den Gesandien, er wolle sich eine ,Frist ausbedingen;
wenn sie Lust hatten, sollten sie am 13. April wiederkom­
-men.
8. Unterdessen legten die Legion, die Caesar bei s.ich hatte,
und die aus de_r Provinz eingetroffenen Soldaten auf seinen
Befehl vom Ausflufi der Rhone aus dem Genfer See bis
zum Jura, der Grenze zwischen dem Sequaner- und dem
Helvetierlande, ein Erdwerk von neunzehn Meilen
(27,5 km) Lange uhd sechzehn Fufi (4,80 m) Hohe an und
hoben einen Graben davor aus.22 (2) Danach stellte Caesar
an verschiedenen Punkten Beobacbtungsposten auf und
liefi Sperrfort:s bauen; er ·wollte die Helvetier um so leichter
am Ubergang iiber den Flu� hindern, falls sie ihn wider sei­
nen Willep versudien 'sollten. (3) Sobald dann der Termin,
den er mit den Gesandten verabiedet hatte, herangerikkt
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war und diese sich wieder bei ihm einfanden, erklarte er ih­
nen, nach Herkommen und Brauch des romischen Volkes 
sei.es ihm unmoglich, irgend jemandem den Zug durch die 
Provinz zu gestatten; sollten sie ihn aber erzwingen wollen, 
so werde er es zu verhindern wissen. (4) So sahen sich denn 
die Hdvetier in ihrer Hoffnung getauscht. Sie versuchten 
zwar noch, teils au£ zusammengekoppelten Schiffen und 
mehreren eigens dazu gezimmerten Flofien, teils an seich­
ten Stellen der Rhone, wo sie eine ganz geringe Tiefe hatte, 
bisweilen bei Tage, haufiger dagegen in der Nacht, das an­
dere Ufer zu erreichen, aber die feste Veneidigungsanlage, 
die rasche Abwehr unserer Soldaten und der Hagel der Ge­
schosse trieben sie zuriick und zwangeh sie z.ur Aufgabe ih­
res'1Versuchs. 

Zug der H�lvetier durch das Land der Sequanet: Ankunft von fan/ 
Legiqnen aus Oberitalien. Hilferufe der Hdduer, Amb(lrrer und Al­
lobroger (Kap. 9-11) 

· r 9. So blieb deri, Helvetiern our noch der eine Weg <lurch das
Land der Sequaner; doch konnten sie ihn wegen der Enge 
des -Passes ohn� Erlaubnis. nicht benutzen. (2) Da es. ihnen 
nicht gefang, diese von sich aus zu erhalten, schickten sie 
Ge.sandte an den Haduer Dumnori.x, um <lurch dess(;n Fiir­
sprache ihr Ziel zu erreivhen. (3) Seine personliche Beliebt­
h�it und Freigebigkeit batten ihm bei den Sequanern sehr 
grofien EinfluG verschafft, und zugleich war er mit den Hel­
vetiern befreundet, weil er eine Angehorige ihres Stammes, 
'die Tochter des Orgetorix, zur Frau hatte. AuGerdem s;inn 
er auf Umsturz, weil er gem Konig .werden wollte;. daher 
suchte er sich moglichst viele Stamme dutch personliche 
Gefalligk�iten zu verpflicp.ten. ( 4)' So iibernahm der denn den 
Auftrag, und es gelang ihm wirklich, von den Sequanern 
den Helvetiern die Erlaubnis zum Zuge <lurch ihr Land ZU 

erwirk�n. Auch vermittelte er die gegenseitige Stellung von· 
Geiseln, \YQdurch die Sequaner den Helvetiern ungehinder­
ten Durchzug, die Helvetier dagegen den Sequanern strenge 
Manneszucht auf dem-Marsche verbiirgte�., 

'I. 10. Caesar erfuhr, die Helvetier hatten die Absicht, durch 
1 das Land d€r Sequaner und Ha.duet ins Gebiet der Santo-
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ner23 zu ziehen. (2) Da es von dort nicht weit bis zu den To­
losaten24 in der Provinz ist, war es nach seiner Meinung fiir 
diese sehr gefahrlich, wenn sie mit, ihrem offe.o.en und au­
f3erordentlich getreidereichen Gelande so kriegerische 
Nachbarh bekamen, die noch dazu Feinde Roms waren.25-
(3) Infolgedessen i.ibertrug er dein Legaten Titus Labienus26
den Befehl i.iber die Befestigung, die er hatte anlegen las­
sen, und reiste in Eile nach Italien. Hier hob er zwei Legio­
nen27 aus, z;og drei andere aus ihrem Winterlager bei Aqui­
leja28 an sich und kehrte danach mit diesen ti.inf Legionen
schleunigst auf dem nachsten Wege i.iber die Alpen ins jen­
seitige qallien wieder zuri.ick. (4) Im Gebirge hatten die
Ceutronen, Graiokeler und Katurigen29 die den Weg beherr­
schenden Hohen besetzt · und versuchten das Heer aufzu­
halten, wurden abet in mehreren Gefechten geschlagen.
Von Ocelum (Oulx), der letzten Stadt im'diesseitigen Gal­
lien, gelangte Caesar in sechs Tagen gli.icklich ins Gebiet
der Vokontier3° in der Provinz; von hier fi.ihrte er sein Heer
ins Land der Allobroger uri.d dann weiter zu den Segusia­
vern31 . �ie sind die erste Volkerschaft jenseits der Rhone
und auf3erhalb der Provinz.

. 11. Die Sch�rei:! der l:Ielvetier -hatten bereits den Engpaf3 
und <las �and der Sequaner hinter.sich und waren ins Ge­
biet der Haduer32 gekommeh, wo sie die Acker verwiisteten, 
(2) Die Haduer, aufierstande, sich un,d ihte Habe vor ihnen
zu schiitzen, schickten Gesandte an Caesar und baten ihn

- um Hilfe. (3) Bei jeder Gelegenheit, so .Jautete die Botschaft,
hatten sie Rom so grofie Dienste geleistet, daf3 sie cs wirk­
lich nicht notig hatten, fast unter den Augen unseres Heeres
ihre Felder verwi.i.sten, ihre Kinder in die Sklaverej weg­
schleppen und ihre Stadte erobern zu !assen. (4) Gleichzei"
tig teilten die Ambarrer33, Schiitzlinge und Blut'sverwandte
der Haduer, Caesar mit, auch ihre Fluren seien verwiistet,
und nur mit Mi.ihe konnren sie ihre Stadte vor cf/m gewalti­
geiJ Ansturm des Feinde::s s�hi.itzen. (5) Ebenso fli.ichtetei:!
sich die Allobroger, soweit sie jenseits dei: Rhone Dorfer
und Landereien besaf3en, zu Caesar und erklarten, es sei ih-.
nen aufier dem blofien Grund und Boden' nichts geblieben.
(6) Da' sagte sich Caesar, er di,irfe nicht wartep, bis die Hel­
vetier die gesamten, Vorrate der Bunoesge1tossen vernichtet
hatten und ins Gebiet der Santoner gelangt seieA'.
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Ubergang der Helvetie,· iibe,: die Saone. Nieder/age der Tiguriner
(K.ap.12) 

12. Zwischen dem Haduer- und Sequanerland flief3t die
Saone der Rhone zu, und zwar unglaublich langsam, so daf3
man mit den ,Augen die Fluf3richtung nicht recht erkennen
kann. Die Belvetier waren gerade dabei, auf Fl6.13en und zu­
sammengekoppelten Kiihnen iiber den Fluf3 , z� s�tzen,
(2) da erfuhr Caesar durch eine Aufklarungsabteilung, daf3
berehs drei Viertel der Helvetier den Fluf3 iiberschritten
hatten und da6 ein Viertel. noch diesseits der Saone stehe.
Sofort brach er noch wahrend der dritten Nachtwache34 mit
drei Legionen aus dem Lager auf und stie6 auf den Teil des
Fein.des,· der noch nicht i.ibergesetzt war. (3) Er griff den
Gegner, der schwer bepackt und ahnungsl6s war, an und
fiigte ihm blutige Verluste zu; wet nicht fiel, lief davon µnd
verbarg sich in den Waldern gan_z in der Nahe. ( 4) Der Gau,
den dieser Schlag traf, war der sogenaruite tiglirinische35 ;
das gesamte Volk der Helvetier ve.neilt sich niimlich auf
vier Gaue. (5) Gerade dieser Teil' der Helvetier hatte zur
Zeit unserer Yater die Heimat verlassen, den Konsul Lucius

· Cassius �etot�r u°:d sein Heer unters Joch geschickt. (6) So
mu6te, sei es <lurch Zufall oder nach dem Ratschlu6 der un­
sterblichen Gotter, eben er• zuerst bii6en, der .dem romi­
schen Volke einst eine so empfindliche Niederlage beige-­
bracht hatte. (7) Durch s�inen Sieg rachte Caesar iibrigens
ein Unrecht, das nicht nur dem Staat, sondern auch ihm
personlich angetan worden war. Die Tiguriner hatten nam-

- lich in der gleichen Schlacht auf3er Cassius seinen Legaten ·
Lucius Piso getotet, <lessen Enke!, Lucius Piso, der
Schwiegervater Ca_esars war.

Verhand!ungen des helvetischen Gesandten Divico mit Caesar und 
Zusa1mnenstofi der Rejterei der Romer und Helvetier (Kap. 13-15) 

' .

r 

13. Darauf_ lie6 Caesar, um die Hauptmasse der Helvetier
einholen zu konnen, eine Briicke iiber die Saone:: schlagen
und fuhrte auf ihr sein Heer hiniiber. (2) Sein plotzliches­
Erscheinen machte auf die - Helvetier grof3en Eindruck;
hatte er doch, wi� sie sahen, zu pem Flufiiibergang, den sie.
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selbst nur mit grofiter Miihe in zwanzig Tageri fertigge­
bracht hatten, nur einen einzigen Tag gebraucht. Infolge­
.dessen ordneten sie eine Gesandtschaft ·an ihn ab; ihr Spre­
cher war Divico, derselbe, der die Helvetier im Kriege mit 
Cassius gefohrt hatte. (3) Dieser Divico sprach 

1

folgender­
maflen zu Caesar: Wolle das romische Volk mit den Helve­
tiem Frieden schliefien, so seien sie bereit, dorthin zu zie­
hen und dort zu bleiben, wo Caesar ihnen W ohnsitze 
anweise und wiinsche, dafi sie blieben. ( 4) Bestehe er aber 
auf der Fortsetzung des Krieges, so moge er an das alte 
Miflgeschick seines Volkes und die altbewahrte Tapferkeit 
der Helvetier denken. (5) Wenn_es ihm jetzt geluogen sei, 
wider Erwarten einen einzelnen Gau anzugreifen;"zu einer 
Zeit, da di((anderen, die schon jenseits des Flusses ;waren, 
ihren Landsleuten nicht zu Hilfe kommen konnren, so solle 
er deshalb nicht zu stolz a,uf seine Tiichtigkeit' sein oder die 
Helvetier gar geringschatzen. (6) Sie hii.tten von ihren Va­
tern und Ahnen gelemt, 'mehr mit der Kraft ihrer Arme zu 
kampfen als sich auf List oder gar auf Hinterhalt zu verlas­
sen. (7) Er solle also nicht den Anlafl geben, dafl der Ort, an 
dem sie' jetzt stiinden, durch eine Niederlage des romischen 
Volkes und die Vernichtung seines Heeres_ beriihmt werde 

- und die Erinnerung daran bei der Nachwelt lebendig er-
halte.

-14. Den Gesandten antwortete Caesar auf folgende Weise:
Wie er sich zu entscheiden hab�, sei ihm ufl'.l so weniget
zweifelhaft, als er nicht vergesse� habe, was sje erwahnt .
hatten, und es um so schmerzlioher empfinde, je werligcr es
das romische Volk verschuldet habe. (2) Wenn es sich nam­
lich auch nur des geringsten Unrethts bewuf3t gewesen ·
ware, so ware es ihm ein leichteS gewesen, sich vorzusehen.
Aber .dadn habe es sich bitter getauscht, insofern es sich
weder bewuf3t gewesen sei, durch irgend etwas•ei11en Anla,13
zu Besorgnis gegeben zu haben, noch geglaubt habe, ohne
Grund einen Anlaf3 zu Besorgnis zu haben. (3) Und selbst
wenn er an die alte Schmach nicht mehr denken wolle,
konne er etwa auch die j�ngsten Gewalttatigkeiten verges­
sen? Gegen das V erbot des romischen V olkes hii.tten sie
del) Zug durch die Provinz zu erzwingen versudit, und die
Haduer, Ambarrer und Allobroger seien von ihnen heimge­
sucht word.en. (4) Wenn si,e sich ihres Sieges vqn damals so
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ungebiihrlich riihmten und sich wunderten, daf3 sie so lange 
ungestraft durchgekommen seien; so weise auch das auf die 
Notwendigkeit eines Str,a,.fgerichts hin. (5) Sei es doch die 
Gewohnfi:eit der unsterblichen Gotter, Menschen, die sie 
for ihre Ruchlosigkeit b'iifien lassen wollten, eine Weil(; gro­
fieres Gluck und for eine langere Zeit Straflosigkeit zu ge­
wahren, um sie dann dutch einen Schicksalsschlag um so 
empfindlicher iu treffen. (6) Trot'.?dem aber sei er bereit, 
mit il;men Frieden zu schliefien, falls sie ihm durch Stellung 
von Geiseln die Erfollung ihrer" V ersprechen verbi.irgten 
lind den Hii.duern for die Gewalttatigkeiten, d_ie sie an ih: 
nen und ihren Bundesgenossen veriibt hatten, lind ebenso 
den Allobrogem Genugtuung leisteten. (7) Divico antwbr­
tete: Die Helvetier se-ien von alters her dazu erzogen, Gei­
seln sich stellen zu lass en, aber nicht selbst zu · s.tellen; das ' 
miisse das romische Volk aus eigener Erfahrung wissen. 
Das war seine Antwort; dann ging er. 
15. Tags darauf zogen die Helvetier weiter. Caesar tat das
gleiche. Seine gesamte Reiterei, in einer Starke von etwa
viertausend Mann, ·die die ·ganze Provinz und die Haduer
mit ihren Bundesgenossen gestellt hatten, schickte er vor­
aus, um die, Marschrichtung des Feinde·s erkunden l.lU las­
sen. (2) Da s1e der feindlichen Nachhut zu hitzig nach­
setzte, geriet sie mit der Refterei der Helvetier auf
ungiinstigem Gelande ins Gefecht, und dabei fielen einige
wenige der Unsrigen.36 (3) Dieser E:rfolg liefi die H<:;lveder
iibermiitig werden; denn mit nur fi.infhundert Mann hatten
sie eine so grof3e Ubermacht•geworfen. Infolgedessen mach­
ten sie nunmehr von Zeit zu Zeit mit grofierer Kiihnheit
halt und ford<:;rten mit ihrer Nachhut die Unsrigen zum
Kampfe heraus. (4) Aber Caesar liefi sich auf kei11en Kampf
ein und begni.igte _sich fi.ir den Augenblick damit, den Rau­
bereien des ,Feindes sowie seinen Streifziigen nach Futter
und seinen Verwi.istungen. Einhalt zu gebieten. (5). Etwa
vierzehn 'tage lang mar;schierte man rn der Weise, daf3 der
Abstl\nd zwischen der feindlichen Nachhui: und unserer
Vorhut niemals grofier als fi.inf oder sechs Meilen (7-9 km)
war.
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Unzu�erldssigkeit der Hdduer. Verhandlungen Caesars mit den Hd­
duern Liscus und Diviciacus (Kap. 16-20) 

16. In ·der Zwischenzeit verlangte Caesar Tag fiir Tag von
den Haduern das Getreide, <las sie ihm im Namen ihres
Stammes versprochen hatten. (2) Wegen der kalten Witte­
rung namlich - Gallien liegt ja, wie oben erwahnt, nach
Norden - war nicht nur das Getreide auf den Feldern noch
nicht reif, sondern es war nicht einmal Griinfutter in genii­
gender Menge vorhanden.37 (3) Uber da:s Getreide aber, das
er auf der Sa6ne hatte zu Schiff nachfiihren lassen, konnte
er deshalb nicht recht ,verfiigen, weil die Helvetier von der
Sa6ne abgebogen waren38 und er mit ihnen in Fiihlung blei­
ben wollte. (4) Von Tag zu Tag zogen die Haduer die· Sache
hin; das Getreide werde abgeliefert, werde· aufgespeichert
und liege schon bereit, hieG es immer ,wieder.- (5) Sobald
Caesar merkte, daG man ihn zu lange hinhielt und dafi der
Tag unmittelbar bevorst�nd, an dem die Soldaten Getreide
fassen mufiten,39 rief er die Fiirsten der Hadt.1er, von denen
er eine groGe 1vknge im Lager hatte, ZU sich; darunter auch
Diviciacus und Liscus. Letzterer stand damals als sogenann­
ter V ergobret40 an der Spitze der Regierung. - Der Vergo­
bret wird auf einJahr gewahlt und hat seinen.Uptergebenen
gegeniiber Gewalt iiber Leoen und Tod. - (6) Den Versam­
melten machte Caesar scp.were Vorwiirfe, dafi sie ihn in sol­
cher Notlage und bei solcher Nahe des Feindes mit der Lie­
ferung von, Getreide, das ·er doch weder kaufen noch von
den Feldern nehmen konne; im Stiche liefien, zumal er
doch hauptsachlich auf ihr Bitten hin den Krieg unternom­
men habe. Um so bitterere Klage fiihrte er noch, weil er
sich von ihnen hintergangen sehe.
17. Jetzt erst, unter · dem Eindruck der Worte. Caesars,
brachte Liscus vor, was er bisher verschwiegen hatte: Einige
Manner bei ihnen seien infolge ihres aufierordentlich ho­
hen Ansehens beim ni'ederen Volke als Privatleute einflufi­
reicher als die Obrigkeit selbst. (2) Sie seien es, die durch
iible Hetzreden die grofie Masse dazu bestimmten, das
schuldi_ge Getreide nicht zu liefern. (3) Wenn die Haduer
sphoff ni,cht selbst die Fiihrung in Gallien behaupten konn­
ten, hielten sie e-s immer noch for besser, sich das Regiment 
der Gallier als das qer Romer gefallen zu !assen. (4) Ferner 
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zweifelten sie nicht daran, dafi die Romer nach Uberwalti­
gung der Helvetier ebenso wie die iibrigen Gallier auch die 
Haduer knechten wiirden. (5) Eben diese Leute seien es 
auch, sagte Liscus, dice; unsere Plane und die V organge in 
unserem Lager den Feinden verrieten. Er sei nicht ·im­
stande, sie im Zaum� zu halten. (6) Ja,' er verhehle sich 
nicht, wie · gefahrlich· es fiir ihn sei, Caesar notgedrungen 
diese Mitteilungen zu machen, lmd nur deshalb habe er 
auch so lange wie moglich geschwiegen. 
18. Caesar merkte wohl, _dafi. Liscus den Dumnorix, den
Bruder des Diviciacus, meinte. Da er jedoch eine Erorte-,
rung der Angelegenheit in Gegenwart mehrerer vermeiden
wollte, entHeG er'schnell die Versammlung und behielt nut
Liscus zuriick. (2) Unter vier Augen befragte er ihn dann
iiber seine Mitteilungen in der Versammlung, und jetzt au­
fierte sich dieser freier und riickhaltloser. (3) Im geheimen
.�rkundigte sicli Caesar ·auch bei anderen, und er fand, daG
es in der Tat so war: Dumnorix sei wirklich ein ilberaus ver-
wegener und wegen seiner Freigebigkeit beim niederen
Volke aufiersl beliebter Mann und arbeite auf ei.nen Um­
sturz hin. Schon mehrere Jahre habe er die Zolle und alle
sonstigen offentlichen Einkiinfte der Hii:duer fiir w:enig
Geld in Pacht, und zwar·nur deslialb, weil nietnarid ein Ge­
genangeoot wage. (4) So sei sein_ Vermogen· ge"':'achsen, und 
so habe er sich reiche Mittel zu Schenkungen verschafft. 

_ (5) Dauernd halte er sich auf eig�ne Kosten eine Starke Rei­
tere'i, die inn standig begleite, (6) und·nicht nur im .. eigenen 
Lande, sondern -auch bei den Nachbarstammen sei sein Ein­
flufi grofi. TJm dieses Ansehens willen hab� er seine Mutter 
mit einerri. besonders vornehmen und machtigen Binirigen41 

vermahlt, (7) _selber eine Helvetierin geheiratet und seine 
Stief sch wester· sowie seine iibrigen weiblichen Verwandi:en 
in andere Stamtp.e verheiratet. (8) W egen der erwahnten 
Verwandtschaft sei er -den Helvetiern besonders gewogen. 
Caesar \md die Romer dagegen hasse er auch aus personli­
chen Grunden, denn ihre Ankunft habe seine Macht ge­
schwacht und seinem Bruder Diviciacus wieder zu seiner 
friihere'f1 einflufireichen un'd ehrenvollen -Stellung verhol­
·fen. (9) Im Fa1le ein_er Niederlage· der Romer mache er sich
die grofite Hoffnung, mit Hilfe der Helvetier Koni,g zu wer­
den; unter der Herischaft der Romer jedoch miisse er die
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Hoffnung nicht bloB auf das Kbnigtum, sondern atich auf 
die Behauptung seines gegenwartigen Ansehens aufgeben. 
(19) Im Laufe des Verhors brachte Caesar auch noch nach
und nach heraus, daB in dein ungliicklichen Reitertreffen
vor wenigen Tagen Dumnorix mit seinen Reitern zuerst g,e­
flohen sei - er befehligte namlich die Hilfsreiterei der Ha-

' duer - ; deren Flucht habe dann unter der iibrigen Reiterei 
· eine Panik hervorgerufen.
19. Zu dfosen Verdachtsgriinden kamelfnocp. die folgenden
ganz sicheren Tatsachen hinzu: Dumnorix hatte die Helve­
tier <lurch das Sequanerland gefiihrt; er hatte den Austausch
von Geiseln vermittelt; er hatte dies alles nicht nur wider
Caesars und seiner Landsleute Willen, sondern sogar hinter
ihrem Riicken getan, und schliefilich wurde er von dem
Stammesoberhaupt der Haduer beschuldigt. Samit glaubte •
Caesar genug Grund zu haben, ihn in <,igener Person zur
V erap.twortung zu zieh<,n oder dies seinen Stamm tun zu,
lass�n. (2) 0e'm allen .stand nur das eine ehtgegen; daB des
Dumnorix Brud�r, Diviciac':us, wie Caesar geilau w11Bte,
dem romischen V. olke iiberaus zugetan, ihm 'petsonlich sehr
ergeben und ein Mann von seltener Treue, Redlichkeit und
Mafihaltung war, so dafi er fiirchten mufite, ihn <lurch die
Hinrichtung des Dumnorix zu kriinken. (3) Bevor er daher
etwas unternahm, beschied er Diviciacus zu sich. Dann
schickte er die Dolmetscher, die er gewohnlich verwendete,
weg und besprach sich t;nit ihm <lurch Vermittlung des Ga- -
jus Valerius Troucillus, eines Fiirsten aus ·der Provinz Gal­
lien, der s_ein guter Freund war und dem er in jeder Bezie­
hung volles Vertrauen schenkte. (4) In dem Gesprach wies
er Diviciacus mit Nachdruck darauf hin, was man in seiner
G€genwart /n jener"Versammlu_ng c;ier Gallier iiber Dumno­
rix gesagt hatte. Dann teilte er ihm-noch mit, was er ton
einze_lnen iiber setnen Bruder in Erfahrung gebracht hatte,
(5) und ,schlofi mit der dringenden Bitte, Diviciacus moge
sich 'nicht vetletzt fiihlen, wenn er nach Umersuchung der 
Sache entweder selbst gegen seinen Bruder vorgehe oder 
seinem Stamm befehle, gegen ihn vorzugehen. 
20. Diviciacus umarmte' Caesar unter vielen Tranen und be­
schwor ihn, hicht zu streng, mit seinem Bruder zu verfah­
ren. (2) Er wisse wohl, · daB die Beschuldig�ngen wahr
seien, und niemandem.mache das mehr Kummer als ihm
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selbst. Sei <loch ·sein Bruder lediglich <lurch ihn emporge­
kommen, damals, als jener infolge seiner Jugend so gut wie 
nichts gegolten, er selbst jedoch in seiner Heimat und im 
iibrigen. Gallien noch grofien EinfluB besessen habe. 
(3) Aufierdem benutze· Dumnorix seine i-eichen Machtmit­
tel" dazu, nicht nur sein, Diviciacus', An�ehen zu schwa­
chen, sondern ihn selbsi beinahe zu verrtichten. Trotzdem 
lasse er sich von!Bruderliebe und Riicksicht auf die offentli­
che Meinung zur Nachsicht,bestimmen.· (4) Gehe Caesar 
namlkh zu scharf gegen Dumnorix-vor, so wei'de bei dem 
so freundschaftlichen Verhaltnis zwischdn Caesar und ihm 
jedermann glauben, er habe seine Mafinahmen gebilligt, 
und die I:olge werde sein, daB er sich mit ganz Gallien ver­
feinde. (5) Als Diviciacus diese sejne Bitten mit vielen Wor­
ten und unter Tranen vorbrachte, ergriff Caesar seine 
Rechte, beruhigte ihn und ersuchte ihn, nicht !anger zu bit­
ten. Seine Freundschaft, so versicherte er ihm, sei ihm ,so 
vie! wert, dafi er seinem Wunsche und �'ein<,r Fiirbitte zu-

, Hebe Dumnorix sein 'unbilliges Verhalten gegen den romi­
schen· Staat sowie die Krankung, die er ihm personlich zu­
gefiigt habe, verzeihen wolle. (6) Hierauf liefi er Dumnorix 
zu sicli rufen und hielt ihm in Gegenwart seines Bruders 
vor, was er, Caesar, -von ihm wisse und woriiber sich seine 
Landsleute besGhwerten. SchlieBlich warnte er ihn; in Zu­
kunft irgendwie Anlafi zu Verdacht zu geben, und erkliirte, 
das, was geschehen, wolle er ihm, seinem Bruder Diviciacus 
zuliebe, verzeihen. Zugleich stellte er ihn umer Aufsicht, 
uni iiber sein Tun und seinen Verkehr im Bilde zu sein. 

Vereitelung eines rijmiJchen Angriffi durch die, Unbesonnenheit des 
Publius Co.nsidius (Kap. 21 und 22) 

21. An dem gleichen Tage noch brachte 
1

eine Aufklarungs:
abteilung die Meldung, der Feind habe acht Meilen (12 km)
von Caesars Lager entfernt am FuBe eines Berges eine feste
Stellung bezogen. Daraufhin schickte Caesar einige Leute
aus, die die Lage des Berges. und seine Ersteigb.arkeit auf al­
ien Seiten erkunde1i sollten. (2) Es wurde zuriickgerp.eldet,
der Berg sei leicht zu ersteigen. Da gab Caesar seinem Stell­
vertreter42, dem _Legaten Titus Labienus, ·den Befehl, noch
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wlihrend der dritten Nachtwache (12-3 Uhr) mit zwei Le­
gionen unter Fiihrung der Manner, die den W eg ausge­
kundschaftet hatten, den Gipfel des Berges zu besetzen, 
und erkllirte ihm seinen Plan.43 (3) Er selbst riickte gleich 
nach Beginn der vie.rten Nachtwache au£ dem vorher vom 
Feinde benutzten Wege in Eile an ihn heran, wobei die ge­
samte Reiterei die Vorhut bildete. (4) Ihr voraus wurde Pu­
bli�s Considius mit eine,r Aufkliirungsabteilung geschickt; 
er galt als sehr kriegserfahren und hatte im Heere des Lu­
cius Sulla44 und spliter unter Marcus Crassus45 gedient.46 

22. Bei Tagesanbruch hieh Labienus die Rohe des Berges
schon besetzt, Caesar selbst aber stand liochstens noch an­
derthalb Meilen (etwas iiber 2 km) vom feindlichen Lager
entfernt, und wie er spliter von Gefangenen erfohr, hatte
der Gegner weder von seiner noch vsm des Labienus Na.he

· eine Ahnung. (2) Da kam plotzlich Considius in vollem Ga-
lopp angesprengt und rneldete, der Berg, den 'Labienus
habe besetzen sollen, sei in den Handen des Feindes; er
habe .es an den gallischen W affen und Abzeichen erkannt.
(3) Caesar liefi nun seine Truppen auf den nlichsten Hiigel
riicken und §tellte sie dort iti Schlachtordnung auf. Labie­
·nus hatte yon Caesar den Befehl erhalten, erst anzugreifen,
wenn er dessen Truppen in der Na.he des feindlichen I:.a­
gers erblicke, damit dann der Angriff auf den Feind gleich­
zeitig von allen Seiten erof&iet werde. Er wartete deshalb
nach Besetzung des ]3erges au£ die Ankunft des Unsrigen,
ohne den Kampf aufzunehmen. (4) Erst split am Tage er­
fuhr Caesar durch Aufkliirer, dafi die Seinen den Berg be­
setzt hielten und die Helvetier weitergezogen seien; Consi­
,dius aber. habe in seiner Bestiirzung ihm als gesehen
gemeldet, was er in Wirklichkeit gar nicht gesehen babe:
(5) So riickte Caesar auch an diesem Tage den Feinden in
dem gewohnten Abstand nacb und schlug drei Meilen
(4 1/2 km) von ihrem Lagerplatz entfernt .sein Lager au£.

Ent1c-heidung1Jchlacht bei Bibracte (Kap. 23-2_6) 

23. Nun waren es nur nocb zwei Tage bis zu dem, Tage, an
dem die Truppen <las Getreide zu fassen hatten; aufierdem
wa.r·man von Bibrar_te47

, der bei weitem grofiten und reich-
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Sten Stadt der Hliduer, blofi nocb achtzehn Meilen (27 km) 
entfernt. Deshalb glaubte Caesar die Verpflegung sicher­
stellen zu miissen, bog am folgenden Tage von den Helve­
tiern ab und zog in Eile auf Bibracte zu. (2) Das verrieten 
den Helvetiern entlaufene Sklaven des Lucius Amilius, des 
Fuhrers eines gallischen ,Reiterzugs.-48 (3) Die Helvetier
mochten vielleicht meinen, die Romer zogen aus Furcht ab, 
zumal 

1

diese am Tage zuvor trotz Besetzung der · Hohen 
nicht angegriffen batten, ·oder sie mocbten bestimmt damit 
rechnen, sie konnten den Feirid .von der Verpflegung ab­
sc;hneiden: sie linderten jedenfalls ihren Maischplan, roach­
ten kehrt und fingen an, unsere Nachhut zu bedrlingen und 
anzugreifen. 
24. Als Caesar dies bemerkte, fiilirte er seine Truppen auf
den nlichsten Hiigel und. Sfhickte die Reiterei vor, den
fdndlichen Angriff aufzufangen. (2) In der Zwi,sGhenzeit
liefi er seine vier alten Legionen auf halber Hohe in drei
Treffen aufmarschieren; oben au£ dem Hiigel stellte er die
beiden Legionen auf, die er, erst kiirzlich im diesseitigen
Gallien ausgehoben batte,49 (3) ·sowie slimtliche Hilfstrup­
pen, so dafi der ganze Berg, v:on .der _Mitte bis zuin Gipfel,
von Mensch en ditht besetzt war. Slimtliches-Geplick50 liefi
er inzwischen an eine Stelle schaffen und diese von den
zuletzt genannten Truppen durch Befestigungen sichern.
(4) Die Helveti,=r, die !hit allen Karren gefolgt waren, brach­
ten ihren Trofi aucb an eine Stelle; (5) ihre Krieger aber
warfen in dichter Aufstellung unsere Reiterei zuriick und
riickten dann in einer Phalanx51 gegen unser 'erstes, Treff en·
von unten an.
25. Da hefi Caesar zuerst sein. Pferd und · dann die Pferµe
s.limtlicher Offiziere wegfiihren52

: •die Gefabr sollte- fiir alle
gleich ·sein und niemand mit Flucht rechnen konnen; bier­
al!lf-eroffnete er nac:;h einer kurzen Ansprache an seine
Leute den Kampf. (2) Da die Soldaten ihre P-ilen53 von oberi
her warfen, rissen sie ohne Miihe Lucken in die feindliche
Phalanx. Danach griffen_sie mit dem blanken Schwert an.
(3) Fiir die Gallier war besonders· folgender Umstand beim
Kampfen sehr hinderlich: ein Pilum durchbohrte nicht sel­
ten mehrere Scbilde und heftete sie aneinander. Bog sich
nun dabei die Eisenspitze um, so konnten sie <las Pilum
nicht wiede� herauszi<chen, ihren linken Arm nicht frei be-
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wegen und nicht richtig kainpfen. ( 4) Infolgedessen zogen 
es nicht wenige vor, nachdem sie lange mit dem Arm ge­
schiittelt batten, den Schild fallen zu !assen und ohne Dek- · 
kung zu kampfen. (5) Schliefilicb wichen sie, von Wunden 
erschopft, · langsam zuriick und traten allenthalben den 
Riickzug auf einen Berg an, der etwa eine Meile (1 1/2 km) 
entfemt war. (6) Sie besetzten ihn, wahrend die Unsrigen 
von unten nachriickten. Da wurden diese von den Bojern 
und Tulingern, die, etwa fiinfzehntausend Mann. stark, die· 
feindliche Nachhut bildeten und den Schlu6 des Zuges 
deckten

1 
unmittelbar vom Marsche aus auf der rechten 

Flanke aI).gegriffen und umzingelt. Als das die Helvetier sa­
hen, die sich auf den Berg zuriickgezogen batten, gingen 
sie sogleich wieder vor und erneuerten den Kampf. (7) Die 
Romer machten jedoch eine Schwenkung nach rechts und 
griffen nunmehr nacb zwei Seiten hin an: das erste und das 
zweite Treffen sollten den bereits geschlagenen und zu­
riickgeworfenen Helvetiern Widerstand leisten, das dritte 
jedocb die anriickenden Bojer und Tulinger aufhalten. 
26. So kampfte man in einer Doppelschlacbt lange und hef­
tig. Als die Helvetier schlie6lich den Angriffen der Unsrigen
nicht mehr standhalten konnten, zogen sich die einen von
ihnen weiter geordnet auf den Berg zuriick, wahrend die an­
deren zu ihrem Trof3 und ihren Karrep. abriickten.
(2) Denn einen fHehenden Feind hat in dieser Schlacht nie­
mand von uns Zll sehen bekommen, obwohl der Kampf von
Mittag bis gegen Abend dauerte. (3)Bis tief in die Nacht
hinein k;i..mpfte man noch bei� Gepack. Die Helvetier hat­
ten namlich aus ihren Karren eine Art W agenburg gebildet
und schossen von · ihr herab auf die anstiirmenden Romer;
einige' warfen auch aus den· Z�ischenraumen der Karren
und Rader von unten her ihre Wurfspie6e und suchten so
unsere Leute zu treffen. (4) Erst nad;i. langem Kampfe ge­
lang es den Unsrigen, sich des feindlichen Trosses und La­
gers zu bemachtigen. (5) Dabei ·fiel�n ihnen die Tochter imd
ein Sohn des Orgetorix in die Hande. Die etwa 130000 Gal­
lier, die diese Schlacht 'iiberlebten, zogen noch die ganze
Na:cht ohne Aufenthalt weiter und gelangten in ununtei;bro­
chenen Tages- und Na�htmarschen am vierten Tage ins Ge­
biet der Lfogonen54. Die Unsrigen batten µamlich wegen der
Betreuung der Vf'!rwundeten und der Bestattung der G,efal-
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lenen den Hevetlern drei Tage Jang nicht folgen konnen. 
(6) Caesar schickte aber an die Lingonen Boten mit einem
Schreiben, in dem er sie'warnte, die H,elvetier niit Getreide
oder sonst etw;i.s zu unterstiitzen; andernfalls werde er sie
ebens'o wie die Helvetier behandeln. Erst naeh drei Tagen
folgte er ihnen wieder mit alien seinen Truppen.

' 

Unterwerfang und Heimkehr der Helvetier (Kap. 27-29) 

27. Der Mangel, den sie an allem litten, zwang die Helve­
tier, an Caesar Gesandte wegen ihrer .Unterwerfung , zu
schicken. (2) Die�e trafen ihn.auf dell} Marsche, warfen sich
ihm zu Fii6en und baten ihn mit demutigeh Worten und
unter Tranen um ·Frieden. Er hiefi sie, an ihrem jetzigen La­
gerplatz auf ihn ZU warten, mid sie gehorchten seinem J3e­
fehl.' (3) Hier angelangt, verlangte er Geiseln sowie die Aus­
lieferung ihrer Waffen und \fer zu ihnen iibergelaufenen
Sklaven. (4) Wahrend man alles dies zusammensu�hte und
herbeibrachte, wurde es Nacht. In ihr verlie6en etwa sechs­
tausend Mann des verbigenischen Gaues das Lager der Hel­
vetier �nd zogen in Eile nach -dem Rheine und dem Ge­
, biete der Germanen. Vielleicht fiirchteten sie, nach
Ablieferung der W' affen niedergemetzelt zu werden, oder
sie hofften sich poch retten zu konnen, weil sie glauben
mochten, bei der grofien Menge Gefangener bleibe -ihre
Flucht zunachst verborgen oder. iiberhaupfunbemerkt.
28. Aber Caesar erfuhr es <loch. Er befahl deshalb sofort
den Stammen, <lurch deren Gebiet die se.chstausend Mann
gezogen waren, die Fliichtigen aufzugreifen tind ihm Wie­
der zuzufiihren, wenri sie in seinen Augen gerechtfertigt
dastehen wollten. �2) Die Zuriickgebrachten behandelte
er als Feinde', wahrend er die ubtigen i;iach A'.blieferung
_der Geiseln, Waffen und Uberlaufer zu Gnaden annahm.
(3) Die Helvetier, Tulinger und Latobriger sollten, so be­
stimmte Caesar, in ihre Heimat zuriickkehren. Weil sie hier
aber infolge der Einbufie ihres gesa�ten. Getreides nichts
zu essen vorfanden, wies er die Allobroger, an, die Heim­
kehrer ausreichend mit Getreide_zu vers,orgen. Ihre Stadte
und Dorfer jedoch, die sie ruedergebrannt hatten, mufiten

' sie selbst wieder aufbauen. ( 4) Diese Mafinahmen traf Cae-
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sar hauptsachlich aus dem GruIJ.de, weil das von den Helve­
tiern verlassene Gebiet nicht unbewohnt bleiben sollte; es 
konnten sonst leicht die Germanen von jenseits des Rheins 
in das Land der Helvetier wegen der Giite seines Bodens 
einwandern und.dadurch Nachbarn der gallischen Provinz 
und der Allobroger wo/den.55 (5) Was die Bojer betrifft, die
sich als besonders tapfer erwiesen hatten, so gestattete er 
den Haduern au£ ihre Bitte, sie in ihrem Lande anzusiedeln. 
.Die Haduer iiberlieGen den Bojern zunachst Landereien; 
spater gewah.tten sie ihnen volle Gleichberechtigung 'und 
die Unabhangigkeit, in der sie selbst lebten. 
29. Im Helvetierlager £and man auch Listen rnit griechischer
Schrift56 und brachte sie zu Caesar, Sie enthielten ein Ver­
zeichnis der wehrfahigen Auswii,nderer mit Angabe-von Na­
men57 sowie gesondert davon .ein Verzeichnis der Knaben,
Greise und Frauen. (2) Alle diese Rubriken ergaben als
Kopfzahlen 263000 Helvetier, 36000 Tulinger, 14000 Lato­
briger, 23000 Rauraker und 32000 Bojer. Darunter befan­
den.sich an die 92000 Wehrfahige. (3) Die Gesamtzahl be­
lief sich au£ etwa 368000. Eine auf Caesars Befehl
vorgenommene Zahlung der Heimkehrer ergab noch
1 10000 Mann.

. ' ' 

III: Der. Krieg mit Ariovist (K;ap. 30-,54) 

Htlferuf der Gallier (Kap. 30-32} 

30. Nach Beendigung des Helvetierkrieges fanden sich
die Stammesfursten aus fast ganz Gallien als -Abgesandte,
bei Caesar ein, um ihm ihr� Glilckwiinsche darzubringen.
(2) Er habe zwar, so sagten ste, in dem soeben beendeten
Kriege zunachst an den Helvetiern fur ihre alten Ubergriffe
gegen Rom Rache genornmen; (3) nic\1tsdestoweniger aber
sei es ihnen klar, daG das ebenso vorteilhaft fur das Land
Gallien wie fur das romis�he V dlk gewesen sei; denn trotz
der giinstigsten V erhaltnisse daheim hatten die Helvetier
ihre Heimat verlassel)., lediglicl1 in der Absicht, ganz Gal­
lien anzugreifen und zu unterwerfen, · um sich dann aus
dem so groGen Lande den ihrer Ansicht nach besten und

' 
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fruchtbarsten Landstrich als W ohnsitz auszusuchen und 
von da aus sfch die iibrigen Stamme zinspflichtig zu ma­
chen. (4) Ferner baten die Gesandten· Caesar um die Er­
laubnis, fur· ganz Gallien einen Landtag58 auf einen be­
stimmten Termin ansetzen zu diirfen; sie hatten gewisse 
Wiinsche, die sie ihm nach einhelligem BeschluG vortraged 
wollten. (5) Caesar erklarte sich' darnit einversta_nden,, und 
so setzten sie einen. Tennin fiir den Landtag fest und ver­
pflichteten sich eidlich, daG nur diejenigen iiber die Be­
-schliisse etwas aussagen diirften, die den einstimmig<:!n Auf­
trag dazu erhielte11._ _ _  
31. Als der -Land tag zu Ende war, kamen dieselben Fiirsten,
die -schon vorher bei'Caesar gewesen waren, noch�inmal zu
ihm und baten ihn um eine Unterredung ohne Zeugen und
ganz im geheimen: sie batten mit ihm iiber ihr eigenes und
das allgemeine Beste zu reden. (2) Caesar gewahrte ihnen.
ihre Bitte. Da warfen sie sich ihm alle unter.Tranen zu Fii­
Gen und erklarten, ihr ganzes Streben sei ebenso darauf ge­
richtet, daG ihre Mitteilungen auf jeden Fall geheim blie­
ben, wie darauf, daG sie die Erfiillung ihrer Bitten bei ihm
erreichten. Wiirde namlich etwas verraten, so stiinden ih­
nen die schlimmsten Martern bevor. (3) Dann fiihrte in ih­
rem·Namen der Haduer Diviciacus folgendes aus: In ganz
Gallien gebe es zwei Parteien. Die Fiihrung der einen hat­
ten die Haduer, die der anderen die Arverner59

• (4) Viele
Jahre lang hatten die beiden Volk�rschaften sich um die
,Vbrmachtstellung gestritten, und schlieGlich sei es dahi_t1
gekommen, daG die Arverner und Sequaner die Germanen
als Soldner gedungen hatten.60 (5) Zunachst hatten etwa
150000 den Rhein iiberschritten. Nachdem aber die wilden
und barbarischen Gesellen an dem Boden, der Lebensweise
und dem W ohlstand der Gallier Gescl:j.tnack gefunden hat­
ten, seien noch mehr iiber den Rhein heriibergekommen,
und jetzt befanden sich an die 120000 Germanen in Gal- '
lien. (6) Die Haduer und ihre Klienten hatten zu wieder­
holten Malen mit ih1;1en gekampft, seien aber geschlagen
warden und hatten eine schlimme Niederlage erlitten und
dabei ihre1_1 gesatnten Adel, ih,ren gesamten Rat und ihre ge­
samte Rittersch_aft eingeb!iGt.61 (7) Diese Kampfe urrd Nie­
derlagen hatten ihre Kraft gebrochen, und sie, durch ihre
Tapferkeit sowie durch ihre Gastfreundschaft und Bundes-
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genossehschaft mit Rom einst das einfluBreichste Volk in 
Gallien, hiitten sich gezwungen gesehen, den Sequanem die 
Edelsten ihres Stammes als Geiseln zu iiberlassen und sie 
eidlich zu �erpflichten, diese nicht zuriickzufordern, das ro­
mische Volk nicht um Hilfe anzuflehen und die dauernde 
Unterwerfung unt�r die Sequaner ohne Widerspruch zu 
dulden. (8) Er, Diviciacus, sei vom ganzen Stamm der Hii­
duer der einzige, den man nicht habe dazu bringen konnen, 
jenen Eid zu leisten und seine Kinder als Gei�elri zu gebe'n. 
(9) Deshalb habe er aus seinem Lande fliehen mii,ssen und

. sei nach Rom zum Senat gegangen, um Hilfe -zu verlan­
gen;62 denn er allein sei weder durch Eid noch durch Gei­
seln gebunden. (10) Den Sequane'rn abe.r sei es trotz ihres
Sieges noch schlechter ergangen als den besiegten Hiiduern;
denn der Germanenkonig Ariovist63 habe sich in ihrem
Lande- festgesetzt ·und ein Drittel ihres Bod ens, des bes ten
von ganz Gallien, fo Besitz genommen, und jetzt verlange
er von den Sequanern auch noch die Riiumung· des zweiten
Drittels, weil vor wenigen Monaten 24000 Haruden64 zu
ihm gestofien seien, denen er Siedlungsland . anweisen
musse. (11) Binnen weniger Jahre wiirden sie alle aus Gal­
lien vertrieben werden und die Germanen samt und son­
ders uber den Rhein heriiberkommen; denn weder iasse
sich der gallische_ B�den mit dem germanischen vergleichen
noch die Lebensweise hier mit der dort. (12) At1iovist aber
fiihne seit seinem Siege uber die Scharen der Gallier bei

. Magetobriga65 ein stolz�s und grausames Regiment, ver­
lange die Kinder_aller Vornehmen als Geiseln und gehe mit
allen moglichen Strafen mid Martern gegen sie vor; wenn ir­
gend eqvas nicht nach seinem Wink und Willen geschehe.
(13) Er sei ein roher, jiihzorniger urid leidenschaftlicher
Mensch, dessen herrisches-Wesen nicht liinger zu ertragen
sei. (14), Finde man bei Cae�ar und dem romischen Volke
ke,ine Hilfe, so mufiten alle Gallier ·dem 'Beispiel der Helve­
tier- folgeri; sie mufiten auswandern, sich neue Wohnsitze
und eine neue Heimat, fern von dep. Germanen,- suchen ·
und das Gluck -erproben, wie es auch ausfallen moge,
(15) Wenn das dem Aripvist 'verraten wiirde, so lasse er
ohne Zweifel alle Geiseln, die er in seiner Gewalt habe, hin­
richten. (16) Caesar allein sei imstande, durch sein personli-·
ches Ansehen und durch den jungsten Sieg seines Heete�
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oder auch durch den Ruf des romischen Volk.es zu verhin­
dern, dafi eine noch grofiere Menge Germanen iiber den 
Rhein ·gefiihrt werde, und er allein konne ganz GaUien vor 
der Gewalttii.tigkeit Ariovists schutzen. 

. 

32. Nach dieser Rede des Diviciacus baten sogleich alle An­
wesenden·unter laut�m Weinen Caesar um Hilfe. (2) Dieser
sah, wie die Sequaner als die einzigen von a:llen nkhts der�
gleichen taten, sondern gesenken Hauptes und traurig zu
Boden blickten. Er wunderte sich daruber und fragte sie
nach dem Grunde ihr�s Verhaltens. (3) •Die Sequaner aber
gaben keine Antwort und blieben niedergeschlagen und
schweigsam wie zuvor. Als Caesar sie wiederholt fragte,
ohne auch nur ,ein Wort aus ihnen herauszubringen, ant­
wortete wiederum der Hiiduer Diviciacus: (4) Die Lage der
Sequaner, sagte er, sei insofern bedauernswerter u.tid druk­
kender dehn die der anderen, als sie allein es nicht wagen

. durften, sich auch nur im geheimen zu beklagen oder um
Hilfe zu bitten; sie zitterten vor der Grausamkeit Ariovists,
wenn er abwesend sei, ebenso, wie wenn er personlich da

· sei. (5) Den anderen biete sich <loch wenigstens 'noch dje
Moglichkeit zur Flucht; die Sequaner dagegen mufiten sich
alle moglichen Quiilereien gefallen lassen,. da sie Ariovist
innerhalb ihrer Grenzen aufgenommen hiitten und alle ihre
Stiidte in seiner Hand seien.

Schroffe Zuriickweisung· der Versuche Caesars, mit Ariovist durth. 
Ge_sandte zu verhandeln (Kap. 33-36) 

33. Hierauf sprach Caesar den Galliern zuniichst Mut zu; .
dann gab er ihnen das Versprecb,en, �ich ihrer Sache anz'u­
nehmen: Er hoffe zuversichtlich, Ariovist werde mit Ruck­
sicht auf die i}:lm erwiesene Gefalligkeit66 und auf seine Per­
son die Gewalttii.tigkei!_en einstell!=n- (2) Mit diesem
Bescheid entliefi er die Versammlung. Niichst den Mittei­
lungen des Diviciacus gab es noch viele Grunde, die ihn,
wie er meinte, bestimmen mufiten, die Sache de,r· Gallier in
Erwiigung za ziehen und in die Hand zu neh�en. Der trif­
tigste war der, dafi er die Hiiduer, die der Senat zu wieder­
holten Malen Bruder und Blutsverwandte genannt hatte, in

1 
knechtischer Abhiingigkeit von den Cermanen sah und ihre
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Kinder als Geiseln bei Ariovist und den Sequanern wufite; 
das war in seinen Augen bei dei: starken Macht Rom� eine 
schlimme Schande fiir ihn und den Staat. (3) Ferner er­
blickte ·er eine Gefahr fiir das romische Volk darin, dafi sich 
die Germanen allmahlich daran gewohnen wiirden, den 

Rhein zu iiberschreiten und in grofier Zahl nach Gallien -zu 
kommen. (4) Auch stand es for ihn fest, dafi diese wilden 

und· rohen Gesellen nach der Besetzung van- gariz Gallien 
auf jeden Fall nach dem Beispiel der Kimbern und Teuto­
nen67 in die· Provinz .einbrechen und van dart in Eile nach 
Italien ziehen wiirden, zumal das Land der Sequaner van 
der Provinz nur durch· die Rhone geschieden sei. Diesen 

Gefahren nun glaubte er so rasch wie moglich vorbeugen zu 
m_iissen. (5) Ariovist aber war so hochmiitig und anmafiend 
geworden, dafi man es nicht Hinger mit ansehen konnte. 
34. Caesar hielt es daher for richtig, Ariovist <lurch Ge­
sandte aufzufordern, er moge in der Mitte zwischen ihnen 

beiden einen Platz zu einer Unterredung bestimmen; er
wolle mit ihm iiber eine politische Angelegenheit und iiber
fiir ·beide hochst wichtige Fragen verhandeln. (2) Ariovist
antwortete der Gesandtschaft folgendes: Wenn· er etwas
van Caesar wolle, · so ware er zu diesem gekommen; falls
aber Caesar etwas van ihm wiinsche, so miisse · dieser zu
ihm kommen. (3) Aufierdem wage er sich nicht ohne ein 

Heer in die Teile G�lliens, die in Caesars Handen seien; ein 

Heer jedoch konne er' jetzt nur unter grofien Schwierig0 

keiten in der Zufuhr an einem Punkte zusammenziehen.
( 4') Ubrigens miisse er sich wundern, was Caesar oder das
romis�he. V ollc iiberhau pt in seinem Gallien, das er in ehrli-
chem Katnpfe bezwungen, zu suchen habe. I. 

35'. Auf diese Antwott hin schickte Caesar eine zweite Ge­
sandeschaft an Ariovist. (2) Das sei also,, liefi et ausric;hten,
Ariovists Dank an ihn und das romische Volk for die hohe
Gunst, die er ihm erwiesen habe! Unter seinem Konsulat
(59 v. 1,1.,Z.) habe Ariovist yam Senat den Titel ,,Konig und
Freund" �rhalten, und jetzt weigere er sich, einer Einla­
dung zu einer Unterredung Falge zu leisten, und halte es
nicht for notig, sich 'iiber i-hre,gemeinsamen Interessen aus­
zusprechen oder diese auch nur zur Kenntnis zu nehmen.
So moge er denn wi�seq, welches seine, Caesars, Forderun­
gen an . inn seien. (3) Erstens solle er keine weitere Men-
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schenmenge iiber den Rhein nach Gallien bringen; zwei­
tens s©lle er den Haduern ihre Geiseln zuriickgeben und 
,den Sequanern gestatten, ihre Geiseln gleichfalls jenen zu­
riickzugeben, und schliefilich solle et die Haduer nicht 
<lurch Gewalttatigkeiten reizen und weder sie noch ihre 
Verbiindeten angreifen. (4) Erfolle er diese Forderungen, 
so werde er mit ihm selbst und dem romischen Volke dau­
ernd in Frieden und Freundschaft leben; andernfalls werde 
das den Haduern angetane Unrecht nicht ungeahndet blei-

. ben. Sei doch nach einem Senatsbeschlufi aus dem Konsu­
latsjahr �es Marc.us Messala und Marcus Pisa (61 v. u. Z.) 
der jeweilige Statthalter· der Provinz Gallien verpflichtet, 
die Haduer und die iibrigen Freunde des romischen Volkes 
zu scl!iitzen, soweit er das ohne Gefahrdung des Staatswoh-
les tun konne. ' 
36. Auf diese Forderungen antwortete Ariovist: Es sei 

Kriegsrecht, dafi die Sieger den Besiegten gebieten konn­
ten, wie sie- wollten. Auch das romische Volk sei es ge­
wohnt, den Be'iHegten nicht nach der V orschrift (}ines an­
deren, sondern p.ach dem eigenen Willen zu' gebieten.
(2) Wenn er dem romischen Volke nicht vorschreibe, wie er
sein Recht gel tend zu machen· habe, so sei es auch nicht. in 

der Ordnung, dafi das roµiische Volk ihn in der Ausiibung
st:ines Rechtes hindere. (3) Die Haduer habe er sich tribut­
pflichtig g�macht, da sie das Kriegsgliick versucht hatten 

und ·van 'ihm im Kampfe besiegt warden seien. ( 4� Caesar
begehe ein grofies Unrecht, wenn er durch seine Ankunft
ihm die Steuereinnahmen ,sc�alere. (5) Den Haduern 

gebe, er,, Ariovist, die Geiseln nicht zuriick; doch wolle er
ohne triftigen Grund weder sie noch ihre Bundesgenossen
angreifen, wenn sie die Abmachungen einhielten und ihm
jahrlich ihren Tribut zahlten; andernfalls werde ihnen der
·Brudertitel des rornischen V olkes nicht viel niitzen.
(6) Wenn Caesar ilim sagen lasse, er wolle das den Haduern 

angetane Unrecht nitht ungeahndet !assen, so ril.oge er be­
denken, dafi sich bisher jeder nur zu seinem Verderben mit
ihm, Ariovist, im Kampfe gemessen habe. (7)' W enn Caesar
Lust habe, solle er nur kommen; er werde schon merken,
-ivcas di,e unl:iesiegten und so waffengeiibten' Germanen, die
vierzehn Jahre lang unter kein Dach �eko�men seien,
durch ihre Tapferkeit zu leisten vermogen.
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Neue Beschwerden der Hdduer und Treverer. Aufbruch Caesars

und rechtzeitige Ankunft vor dem bedrohten Vesontio (Besanfon)

(Kap. 31 und 38) 

37. Zu derselben Zeit, da Caesar diesen Bescheid· erhielt,
fanden sich auch Gesandte der Haduer und Treverer68 ein.
(2) Die Haduer wollten sich dariiber beklagen, dafi die
kiirzlich nach Gallien heriibergeholten Harµden ihr Gebiet
verwiisteten; nicht_ einmal durch ihre Geiseln hatten sie den
Frieden mit Ariovist erkaufen konnen. (3) Die Treverer
aber brachten die Kunde, dafi hundert Gaue Sueben69 an
verschiedenen St_ellen des Rheinufers lagerten und sich an­
schickten, unter Fiihrung der Briider Nasua und Kimberius
den Strom zu iiberschreiten. (4) Diese Nachrichten beunru­
higten Caesar stark, und er glaubte keine Zeit mehr verlie­
ren zu diirfen, damit nicht nach Vereinigung •der neuen
Suebenhaufen_ mit den alten Sch,aren Ariovists der Wider­
stand noch schwerer werde. (5) Er regelte deshalb so
schnell wie moglich die Verpflegung und :zog dann in Eil­
marschen Ariovist entgegen.
38. Nach eiflem Marsche von drei Tagen erl].ielt Caesar die
Nachricht, Ariovist riicke mit allen sei'nen Truppen il). Eile

'heran, um Vesontio (Besanc,:on), die grofite' Stadt der Sequa­
ner, zu besetzen, und sei bereits drei Tagesmarsche von sei­
nem Lande' aus vorgedrungen. (2)· Das glaubte er uin jeden
Preis verhiiten zu miis'sen. (3) Denn die Stadt barg einen
gewalti'gen Vorrat von Kriegsbedarf aller Art. (4) Aufierdem
war sie von Natur so fest, dafi sie eine giinstige Gelegenheit
bot, den $rieg in die Lange zu ziehen. In einem wie'mit
dem Zirkel gezogenen Kreise fliefit namlich_ der Doubs fast.
um die ganze Stadt. (5) Die iibrige Strecke aoer, die der
Flufi offenlafit - sie ist nicht langer als sechshundert Fufi·
(180 m) -, nimmt ein Berg von betrachtliche! Hohe ein, 
und zwar in der Weise, dafi die Flufiufer auf beiden.Seiten 
unmiw;lbar an dessen Fufi herantreten.70 (6) Mit einer 
Ringmauer versehen, die ihn zugleich mit- der Stadt verbin­
det, bildet der Berg· deren Festung. (7) Hierher eilte Caesar 
in harten Nacht- und Tagesmarschen71

; er nahm den- Platz 
in Besitz und legte eine Besatzung hinein. · 
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Schrecken im romighen Heere. Ermutigende Ansprache Canan 
Aufbruch gegen den Feind (Kap. 39-41) 

39. In den wenigen Tagen, die Caesar in Vesontio-(Besan­
c,:on) blieb, um die Verpflegung 11nd Zufuhr zu regeln,, zo­
gen unsere Soldaten bei den Galliern und Kaufleuten72 Er­
kundigungen ein. Diese konnten nicht genug die gew:�tige
Korpergrofie der Germanen<3 sowie ihre unglaubliche Tap­
ferkeit und _Ubung in den Waffen riihmen. 'Bei ihren haufi­
gen Zusamme11st6fien mit den Germanen, so sagten die
Kaufleute, hatten sie nicht einmal jenen wilden, feurigen
Blick ertragen konnen. Infolgedessen befiel plotzlich eine
so grofie Furcht das gesamte Heer, dafi aller Denken und
Wollen in nicht geringem Grade in V erwirrung geriet.
(2) ,Diese Bestiirzung ging von den Kriegstribunen74

, den
Prafekten75 und den iil;>tigen76 aus, die sich, ohne viel vom
Kriegshandwerk zu verstehen, Caes'ar nur aus Freundschaft
von Rom al.is angeschlossen hlj.tten.. (3) Von ihnen brachte
jetzt der eine diesen, der andere jenen Grund vor, der• an­
geblich seine He_imkehr notwendig machte, und bat Caesar
um die Erlaubnis zur Abreise; nur einige wenige wollten
dableiben, und zwar aus Ehrgefiihl, um nicht in den 'Ver­
dacht der Feigheit zu geraten. (4) Doch konnten auch sie
sich nicht beherrschen und weinttin bisweilen. Entweder
safien sie verborgen in ihren Zelten urid klagtep iiber ihr
persoriliches Schicksal, oder sie jammerten mit ihren Freun­
den iiber die gemeinsame Gefahr. (5) Allgemein machte
man iiberall im Lager sein '.f estament und versiege!te es.
Das angstliche Gerede dieser Leute liefi allmahlich_ auch
diejenigen unruhig werden, die grofie Erfahrung im Kriegs­
wesen besafien, die Soldaten, Zen_turionen77 und Reiterfiih­
rer·. (6) Wer von ihnen als weniger furchtsam gelten wollte,
meinte, er habe keine Angst vor dem Feind, w;ohl aber vor
dem engen W eg78 und den ausgedehnten ·waldern zwischen
ihnen und Ariovist, oder er spr,ach die �efiirchtung aus, der
Nachschub der Verpflegung konne versagen. (7)' Einige 1 

hatt'en Caesar auch hinterbracht, die Soldaten wiirden sei­
nem Befehl zum Aufbtuch . und W eitermarsch in ihrer
Angst nicht Folge leisten. ·

I 40. Als Caesar dies alles erfuhr, berief er einen Kriegsrat 
ein, zu dem er auch die Zenturionen samtlicher Dienst-

:-)· r-:) •� J
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Caesar fur das giinstige Urteil danken, das er iiber sie gefallt 
habe, und ihn ihrer vollkommenen Bereitschaft zum 
Kampfe versichern. (3) Danach besprachen sich auch die 
anderen Legionen mit ihren Kriegstribunen und rangober­
sten Zenturionen, um sich durch diese bei Caesar zu ent­
schuldigen: Sie hatten niemals Zweifel oder 'Furcht geh�gt 
und niemals angenommen, die Entscheidung in der Leitung 
des Krieges stehe ihnen und nicht dem Feldherrn zu. 
( 4) Caesar nahm ihre Entschuldigung an und brach, wie er
gesagt hatte, noch wii;hrend der V\erten Nachtwache au£.
Vorher liatte· er noch van Diviciacus, dem er van den Gal-

- Hern das grofite V ertrauen schenkte, einen W eg ausfindig
machen !assen, au£ dem er das He�r, allerdings mit einem
Uniw.eg van iiber fiinfzig Meilen (75 km), durcp. offenes ·
Gelande fiiliren konnte.82 (5) Nach sechs Tagyn ununterbro­
chenen Marsches brachte ihm eine Aufklarungsabteilung
die Kunde, Ariovist stehe mit seinen Truppen in einer Ent­
fernung van vierundzwanzig Meilen (36 km).

Unterredung ZU/ifcherz. Caeser und Ariovist (Kap. 42-46) 

42: Auf die Nad_1richt von·Caesars Anmarsch lieG ihm Ario­
vist durch Gesat:1dte mitteilen, gegen,die van ihm friiher ge-

- wiin,schte Unt�rredung habe er nichts mehr einzuwe'nden;,
Caesar sei ja -1taher herangekommen, und er selbst' glaube
sich keiner _ Gefahr mehr atiszusetzen. (2) Caesar wies den

_ Vorschlag nicht· zurii�k und nahm schon an, daG Ariovist
wieder verniinftig werde, da er sich aus freien Stiicken zu
dem erbiete, was er Caesar· auf seihe · friihere Bitte abge­
schlageti habe. (3) Ja

1 
Caesar machte sich sogar grofie Hoff­

nung, Ariovist werde mit Riicksicht auf ,seine so grofien
V etpflichtungen ihm u·nd dem .r;omischen V olke gegeniiber
seinen Starrsinn aufgeben, wenn er erst seine, Caesars, For­
derungen kenne. Fiir· die Unterredung bestimm�e man den
nachstfiinften Tag. (4) Inzwischen gingen wiederholt Ge­
sandte hin und her, da Ariovist verlangte, Caesar s'olle zu ·
der. Unterredung keinen Mann 'zu FuG ·mitbringen: Er
miisse sonst fiirchten, vot:1 ihm hinterlistigerweise iiberfal­
len zu werden; sie sollten b�ide nur mit Reiterei kommen;
andetnfalls finde er sich iiberhaupt ti.icht ein. (5) Caesar

, wollte nichtt, dafi die Unterre_dung an einem Vorwand scp.ei-
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tere; anderseits aber wagte-er e_s auch nicht, seine personli­
che Sicherheit der gallischen Reiterei anzuvertrauen. Daher 

- hielt er es, fiir das zweckmafiigste, allen gallischen Reitern
die Pferde zu nehmen und die Leute der zehnten Legion,
der er am meisten vertraute, aufsitzen zu !assen, um fiir den
Fall ·der Not eine Bedeckung van moglichst etgebenen Sol­
daten zu haben. (6) Zu dieser Mafinahme bemerkte ein
Mann der zehnten Legion nicht unwitzig, Caesar tue mehr,
als er versprochen: versprochen ha.be er nur, die zehnte Le­
gion als seine Leibgarde zu betrachten, jetzt aber mache er
sie sogar zu Rittern.83 

43. Dort offnete sich eine weite -Ebene, und aut ihr erhob
sich ein ziemlich grofier Erdhiigel. Diese Stelle war etwa
gleich weit van beiden Lagetn entfernt. (2) Hier katn· man,
wie verabredet, zur Unterredurig zusammen. Die Legion,
die Caes�r beritten mitgebracht hatte, lieG er zweihundert
Doppelschritte (3QO ni) var jenem Hugel halten, und die
Reiter Ariovists bezogen in der gleic�en Entfernung Stel­
lung. (3) Ariovist verlangte, man solle die Unterredung zu
Pferde fiihren und jeder. solle nur zehn Reiter m·itbringen.
(4) Als man an' Ort und Stelle angekQIDD?,en·war, erinnerte
Caesar im Ap.fang seiner Rede an die Gefalligkeiten, die er
und der Senat Ariovist erwiesen hatten. Der Senat habe ihm

· den Konigs- und Freundestitel verliehen und iJun i.iberaus
reiche Geschenke geschickt. Eine solche Auszeichnung, so
ti.ihrte er aus, sei nur wenigen bisher zuteil geworden und ·
werde in der Regel nur for grofie Verdienste verliehen.
(5) Atiovist habe sie nur, seiner, Caesars, und des Senats
Gunst und Freigebigkeit ZU verda'.hken; denn er habe weder
einen Anlafi zu seiner Belohnung gegeben noch einen be­
rechtigten An,spruch darauf gehabt.- (6) Ferner wies Caesar
darauf hin, wie alt und wohlbegriindet das enge V erhaltnis
zwiscben Rom und den Haduern sei, (7) wie viele und wie
ehrenvolle Senatsbesc;hhisse in bezug au£ sie gefafit warden
seien und wie die Haduer jederzeit die Vormachtstellung in
ganz G�}lien gehabt hatten, sogar schon ehe sie sich um un­
sere Freundschaft bemiiht hatten. (8) Das :romische Volk
wolle· - etwas.anderes kennc;: es nicht -, dafi seine Fre_unde
und Bundesgenossen nicht nur nichts.von ihrem Besitz ein­
biiGten, sondern an Einflufi, Wiirde und Ehre noch gewon­
ne_n. Wer aber konne dulde�, daG man ihnen das entreiGe,
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was sie schon vor ihrer Freundschaft mit Rom besessen hiit­
ten? (9) Sodann wiederholte er die Forderungen, die er 
Ariovist durch seine Gesandten hatte ·iiberbringen !assen: 
weder die Haduer noch ihre Bundesgenossen ,anzugreifen, 
die Geiseltr zuriickzugeben und, wenn er schon keinen Tei! 
seiner Germanen heimschicken konne, so doch wenigstens 
keine weiteren Zuziige iiber den Rhein zu dulden. 
44. Au£' die Forderungen Caesars antwortete Ariovist nur
kurz; dagegen machi:e er vi.el Riihmens. von seinen Heldep.-
taten: (2) Er habe den Rhein iiberschritten nicht aus eige­
nem Antrieb, sondern auf den Ruf und die Bitten der Gal­
lier. Nicht ohne grofie Hoffnung auf reichen Lohn habe er
Heimat und Verwandte verlassen. Seine Wohnsitze in Gal0 

lien hatt�n ihm die Gallier selb'st eingeraumt, die Geiselti.
batten sie ihm aus freien Stiicken gestellt, und den Tribut
beziehe er nach Kriegsrecht, wie ihn der. Sieger detp. Besieg­
te'n aufzuerlegen pflege. (3) Nicht er habe die Gallier; son­
dern die Gallier hatten ihn angegriffen; alle Stamme Gal­
liens seien zu seiner Bekampfung ausgezogen und hatte13_ gegen ihn im Felde gestan:den; alle diese Tiuppen indessen 
habe er in einer. einzigen Schlacht vollstandig geschlagen.84 

(4) Wollten sie �s ein �weites Mal versuchen, so sei_ er auch
ein zweites ·Mal zum Kampfe bereit; wollten sie jedoch
F�ieden halten, so sei es unbillig

1 
den•Tribilt zu verweigen:i,

den sie, bisher gutwillig gezahlt hatten. ( 5) Die · Freund­
schaft mit Rom diirfe ihm nur Ei:Ire und Sicherheit, nicht
abet Schaden bringen, und nur in dieser Erwartung habe er
sich um sie bemiiht. Wenn jetzt durch Vermittlung des ro­
mischen Vo)kes den Galliern 'der Tribut erlassen und die
von ihm Unterworfenen ihm abspenstig gemacht wiirden,
so vetzichte er ebenso gern auf die Freundschaft des rqmi­
schen Vo�es, wie er �ich um sie bemiiht habe. (6) Wenn er,
eine Menge Germanen iiber den Rhein heruberfiihre, so
tue er das, um sich zu sichern, nicht um Gallien zu bekamp­
fen. Beweis dafiir.sei, dafi er nur auf Bitten hin gekommen
sei und nicht angegriffen, sondern sich nur verteidigt habe.
(7) Er sei eher nach Gallien gekommen als das romische
Volk. Noch niemals bis

1

auf den heurigen'Tag.habe ein ro­
misches Heer den Boden Galliens betreten. (8) Was Caesar

· eigentlich' von ihm wolle und wartim -er in sein Machtbe­
reich komme? Dies Gallien hier set seine, Ariovists, Provfoz
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wie jenes don unsere. Wie es einerseits ganz in Ordnung 
sei, einen Angriff auf unset Gebiet ihm zu untersagen, sei 
es andererseits �nl;,illig von uns, ihn in der Ausiibung sei­
nes guten Rechtes zu hindern. (9) Wenn Caesar auf den 
Brudertitel hinweise, den die Haduer vom Senat erhalten 
batten, so s.ei er, Aricivist, doch nicht so ungebildet und po­
litisch unerfahren, um nicht zu wissen, dafi die Haduer im · 
letzten. Allobrogerkriege85 den Romern nicht geholfen und 
in ihren Handeln mit den Sueben-und den Sequanern -sich 
der Hilfe Roms )licht zu erfreuen gehabt haben. (10) Er 
konne den V erda�ht nicht loswerden, dafi Caesar f iir qie 
Anwesenheit seines H,eeres in Gallien den Freundschafts­
bund mit den Haduern nur ·als Vorwand gebrauche, in 
Wirklichkeit aber das Heer nur zur Vernichtung Ariovists 
bestimmt habe. (11) W enn Caesar niit seiner Streitmacht 
diese Gegend nitht verlasse, so werde er, Ariovist, ihn nicht 
als Freund, sondern als Feind behandeln. (12) Wenn er ihn 
tote, werde er vielen AdJigen und ersten Miinnern Roms ei­
nen Gefallen tun; das wisse er durch ihre Sendlinge ganz 
bestimmt; ihrer all�r Dank uhd Freundschaft konne er mit 
Caesars Tode erkaufen. (13) Ziehe Caesar·aber ab, und iiber­
lasse ihm Gallien ,zu freiem Besitz, so werde er, Ariovist, es 

· ihm reichlich vergelten und ohne jede Bemiihung µnd Ge­
fahr von seiten Caesars alle Kriege, die dieser gefiihrt wis-
sen wolle, mit gliicklichem Erfol�e erledigen.
45. Caesar suchte Ariovist in ausfohrlicher Darlegung davon
zu iiberzeugen, dafi. er auf seinen Forderungen bestehen
miisse; weder seine noch des romischen Volkes Gewohnheit
sei-es,, zu dulden, dafi man so hochverdiente Bundesgenos­
sen im Stiche lasse, und er sei nicht der Meinung, dafi Ario­
vist einen berechtigteren Anspruch · auf Gallien habe als das
rijmische Volk. (2) Quintus Fabius Maximus habe zwar die
Arverner_ und Rut1::ner86 iin Kriege besiegen miissen (121
v. u. Z.), aber das roi;nische Volk habe ihnen verziehen und
weder ihr Land zu einer Provinz- gemacht nocli ihnen selbst
einen Tribut auferlegt. (3) Solle also die Lange der Zeit den
AusscW-ag geben, so.babe in Gallien Rom einen berechtig­
.ten Anspruch auf die Herrschaft; solle dagegen dei: Wille

, des Senats mafigebend sein, so miisse Gallien ein freies
Land sein; denn der Senat habe gewollt, dafi es trotz seiner
Niederlage im Kriege seine Unabhangi�_keit behaupte.
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46. Inzwischen wurde Caesar gemeldet, Ariovists Reiter ka­
men niiher an den Hugel heran, ritten auf die Unsrigen zit
und wiirfen mit Stein en und. Speeren nach ihnen. (2) Da
brach er die Unterredung ab, ritt zu. seinen Leuten zuriick
und verbot ihnen, auch nur irgendeinen Wurf zu _tun.
(3) Er war zwar davon iiberzeugt, da.6 ein Kampf der feind­
lichen Reiterei· mit seiner erlesenen Legion vollig ungefahr­
lich fiir diese sein werde; <loch glaubte er, nach einer Nie­
derlage der Feinde keine Veranlassung zu dem Vorwurfe 
geben zu diirfen, er habe sie wiihrend de� Unterredung in 
tteuloser Weise iiberfalien. ( 4) Als es dann unter den Solda­
ten allgemein bekannt wurde, mit welcher Anma.Gung Ario­
vist den Romern ganz Gallien abgesprochen habe, wie sein� 
Reiter un�ere Leute angegriffen hiitten und wie <las zum 
Abbruch der Unterredung gefiihrt habe, wuchsen die Begei­
sternng und die Kampfeslust des Heeres g'anz bedeutend. 

I 

I 
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Gefangennahme der. von Cae.rar au/ Ariovists Verlangen guchickten'
Unterhdndler. Ariovists Versuch, den Romern die- Zufuhr abzu­
schneiden. Bau eines zweiten romi:rchen Lagers zum Schutze ·der
riickwdrtigen Verbindungen.und Angriff Ariovists auf di/res Lager

(Kap. 47-50) ' _ ' ·(

' . 

47. Am niichsten -Tage lie.6 Ariovist Caesar <lurch Gesandte
mitteilen, er wiinsche die mit ihm begonnenen, jedoch nicht
zu Ende gefiihrien Verhandlungen wieder aufzunehmen; 
Caesar moge entweder einen Tag dafiir bestimmen oder ei­
nen von seinen Leuten als Bev�llmiichtigten, zu ihm schik­
ken. (2} Wie es'Caesar' indessen schien, lag kein Grund zu ei­

I 

ner neuen Unterredung vor, und da� um so weniger, als tags 
zuvor. die Germanen es nicht unterlassen hatten, auf die 
Unsrigen zu· schie.Gen. (3) Au; der Zahl seiner Leute aber ei­
nen zu Ariovist als Bevollmiicn.tigten zu schicken und ihn 
den wilden Menschen preiszugeben:, betrachtete Caes�r als 
eine gro.G'e Gefahr fur den Betreffenden. (4) So hielt er es 
denn fiir <las zweckma.Gigste, Gajus Valerius Procillus, des 
Gajus· Valerius Caburus Sonn, und Marcus Metil.is zu schik­
ken. Procillus war. ein tapferer und gebildeter junger Mann, 
und sein Vatc:i war von ·Gaju� Valerius flaccus mit. dem ro­
mischen Biirger,recht besc_he�t worden. Seine Zuverlassig­
keit und seine Kenntnis der keltischen Sprache, deren sich 
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' 
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auch Ariovist infolge seines langjiihrigen Umgangs mit den 
Galliern oft. bediente, lie.Gen ihn als besonders g€eignet er­
scheinen, ebenso der Umstand, da.6 die Germanen keinen 

· Grund hatten, sich an ihm zu vergreifen. Marc_us Metius da­
gegen war ein Gastfreund Ariovists. (5) Diese beiden erhiel­
ten von Caesar den Auftrag, dje Ausfiihrungen_Ariovists nur

. zur Kenntnis zu nehmen und ihm mitzuteilen. (6) Als je­
doch Ariovist sie bei sich im Lager erblickte, schrie ¢r sie vor 
seinem Kriegsvolke hut an: Warum sie zu ihm kamen? Etwa 

_ um zu spionieten? A)s sie zu antworten· versuchten, lie.6 er 
sie gar nicht zu W o.tte kommen, sondern in Ketten legen. 
48. Am selben Tage ni.ckte Ariovist niiher und .setzte sich 
sechs Meilen (9 km) von Caesars Lager entfernt am Fu.Ge ei­
nes Berges fest. (2) Am darauffolgenaen Tage fiihrte •er 
seine Truppen am Lager Caesars vorbei und erri�htete 7wei 
Meilen (3 km) jenseits von ihm ein Lager in der Absicht, 
Caesar von Verpflegung und Zufuhr a,ls dem Sequaner- und 
dem Hiiduerland aQzuschneiden. (3) Von diesem Tage an 
fiinf tage· hintereinander zog Caesat seine Tn1ppen vor 
sein Lager hinaus und hielt sie in Schlachtlinie aufgestellt; 
wenn Ariovist sich schlagen wollte, hatte er durcha\-ts die 
Moglichkeit. ( 4) Ariovist lie.6 aber an all dies�n Tagen sein 

..__ Fu.Gvolk im -Lager bleiben, nur mit der Reiterei kampfte er 
" tiiglich. Die Art des Kampfes, in der sich die -Germanen ge­

iibt hatten, war folgende: (5) Zu sechstausend Reitern ge­
horten ebenso viele sehr schnelle und sehr tapfere Fu.Gsol­
daten, die sie aus der ganzen Mass.e, jeder einen skh zum 
Schutze, ausgewiihlt hatten; .niit ihnen gin.gen die Reiter in 
den Kampf; (6) zu ihnen zogen sie sich zuriick; diese Fu.6-
soldaten eil_ten herbei, wenn es red1t hart herging; wenn ei­
ner schwer verwundet vom Pferde. gefallert war, nahmen sie 
ihn in ihre Mitte; (7) wenn es galt, irgendwohin weiter vor­
zugehen oder s_ich schne!ler zuriickzuziehen, da war ihre 
Schnelligkeit <lurch die Ubung so gro.6, da.6 sie mit den 
Pferden, die sie bei den Miihnen fa.Gten, S-chriti: hielten. 
49. Caesar kam zu der Uberzeugung, da.6 Ariovist sein La-

. ger nicht verlassen wolle'. Um nicht noch !anger in <let Zu­
fuhr .behindert zu werden, suchte er sich jensefrs des 'Ger­
manenlagers, etwa sechshundert Doppelschritt (900 m) von 
ihm entfernt, einen geeigneten Platz fiir ein zweites Lager 
aus und riickte dann mit dem Beere, <las in drei Treffen zur 
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Schlacht aufgesteJlt war, dorthin. (2) Das erste und zweite 
Treffen blieb unter den W affen, wiihrend das dritte das 
feste Lager schlagen mufite. (3) Es war, wie erwlihnt, etwa. 
sechshundert Doppelschritt (900 m) vom Feind entfernt. 
Dorthin schickte Ariov:ist ungefahr 16 000 kampfbereite 
Leute zu Fufi sowie seine gesamte Reiterei, do.en Heerhau- -
·fen, der den Unsrigen Schrecken einfl6fien und sie am La­
gerbau hindern sollte. ( 4) Nichtsdestoweniger liefi Caesar,
wie er es vorher bestimmt hatte, die beiden ersten Treffen
den Fei:rid abwehren und das dritte die· Schanzarbeit been­
den. (5) Als dann das Lager fertig war, belegte er es mit zwei
Legionen und einem Tei] der Hilfstruppen, mit den vier an­
deren Legionen ·kehrte er in das grofie Lager zuriick.
50. Arn folgenden Tage liefi Caesar wie bisher, minmehr
aber aus beiden Lagern, seine Truppen ausriicken; dann
stellte er si�, ein Stuck vom grofien Lager entfernt, in
Schlachtortlnung auf und bot dem Feind die Schlacht an.
(2) Als er jedoch sah, dafi Ariovist sie auch jetzt noch nicht
annalun, riickten die Ttuppen gegen Mittag wieder ein. Da
endlich schickte Ariovist einen 'J:'.eil seiner Streitkrlifte zum
Angriff auf das kleine Lager vor. Auf beiden Seiten klimpfte
man erbittert bis zum Abend. (3) Nach einem fiir beide
Teile verlustreichen Kampfe fiilu;te Ariovist Seine Scharen
bei Sonnenuntergang ins 'Lager zuriick. (4) 'Als Caesa.i: die
Gefangenen fragte, warum sich Ariovist nicht auf eine Ent- ·· 
scheidungsscWacht einlasse, erfuhr er als ,Grund, daG nach 
germanischem Brauche die' Familienmiitter87 drirch Losstlib­
chen88 und Spriiche _ kundtiit!'!n, ob es· giinstig sei, die 
Schlacht zu beginnen, oder nicht. (5) Ihr )3escheid nun 
l_aute, dafi nach dem Willen der Gotter den Germanen der 
'Sieg nicht beschieden sei, wenn sie sich vor dem Neumoncl-,. 
in einen Kampf einliefien. � 

' f 

Ve.rnichtende Nieder/age der Germanen. Ariovists Flucht uber den 
Rhein. WintfJrquarti�re d�s riimischen 'Heeres,im Lande der'Sequa­
ner und Rei'se Caesars nach dem · diemitigen Ga/lien (OGeritalien) 
(Kap. 51 -54) · 

51. Tags darauf liefi Caesar in beiden Lageni ·eine, wie ihm
schien, ausreichende Besatzung zuriick nnd stellte vor den
Augen des Feindes slimtliche Hilfstrtippen vor dem kleinen
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Lager auf; sie sollten Legionssoldaten vortliuschen,. weil es 
ihm daran im Verhlilrnis zu der Zahl der Feinde ziemlich 
fehlte. Dann riickte er in drei Treffen an das feindliche La­
ger heran. (2) 'jetzt endlich verliefien die Germanen notge­
drungen ihr Lager und ordneten sich nach Volkerschaften 
und in gleichen Abstanden voneinander: Haruderi, Mar­
komannen, Triboker, Vangionen, Nemeter, Sedusier89 ,und 
Sueben. Um ihre ganze Aufstellung herum ful1ren sie ihre 
Wagen und Karren zusammen, damit ihnen keirie Aussicht 
auf Flucht blieb-e. (3) Auf diese Wagenburg90 brachten sie 
ihre Frauen; mit ausgebreiteten Armen und unter Trlinen 
beschworen diese ihre Angehorigen beim Auszuge in di� 

· Schlacht, sie nicht in die Knechtschaft der 'Romer fal1en zu
!assen.
52. Mit der Fiihrung der Legionen betraute Caesar Legaten
und den Quastor,91 damit vor deren Aagen jeder einzelne
seine Tapferkeit beweisen konne. (2) Dann ging Caesar auf
seinem rechten Fliigel zum Angriff iiber,' weil die feindliche
Stellung dart, wie er gemerkt hatte, am sc;hwachsten 'Yat.
(3) Kaum war <las Signal gegeben, so griffen die Unsrigen
den Feind so hitzig an und, dies er brach so pl6t2iich und
schnell vor, dafi gar keine Zeit \Jlieb, die ·wurfspeere zu
schleudern. Man warf sie also weg und klimpfte Mann ge­
gen ·Mann mit dem Schwert. (4) Die Germanen aber bilde- ·
ten ilirer Gewohnheit nach schnell eine Phalanx92 und fin­
gen den Schwertangriff auf. (5) Da kam es mehrfach vor,
dafi unsere Leute auf die Phalanx lossprangen, die Schilde
mit den Hiinden herunterrissen und den Gegner von oben
verwundeten .. (6) Wahr�nd nun der linke Fliigel des Fein-­
ges geworfen und in die Flucht geschlagen wurde, brachte
die Ubermacht seines rechten Fliigels uns Stark ins Ge­
drlinge. (7) Dies sah der jung� Publius Crassus93, der .die
Reiterei fiilirte. Da er die Lage besser iiberblicken konnte
als die im Kaip.pfe stehenden Offiziere, - schickte er d�s
dritte Treffen den Unsrigeri in ihrer Bedriit;1gnis �u Hille. ·
53. So el}.�spann sich ,der Kampf von 1,1euem. Die Fein'de
wandten sich alle zur, Flu'cht urid' machten nicht eher halt,
als bis sie an den Rhein gel�ngten, ungefahr fiinfzig Meilen
(75 km) vom Scnlachtfeld94 enrfe.i:nt. (2) Nur ein paar ver­
suchten, im Venrauen auf ·ihre Kr5.fte, hiniiberzuschwim­
men oder brachten sich auf Kahnen in Sicherheit, di� sie
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zufallig dort entdeckten. (3) Zu ihnen geh6rte auch Ario­
vist; er £and einen Nachen, der am Ufer angebunden war, 
und entkam auf ihm.95 Alie iibrigen holte unsere Reiterei 
ein und machte sie nieder. ( 4) Auch zwei Frauen Ariovists96 

kamen auf der Flucht mit um. Die eine war eine Suebin, die 
Ariovist von daheim mitgebracht hatte; die" ii-Odere war die 
Sch wester des V O.!=cio, des Kongis von N oritum. Ariovist 
hatte sie in Gallien geheiratet, wohin sie ihm ihr Bruder ge­
schickt hatte. Von den zwei Tochtern Ariovists wurde die 
eine get6tet und die andere gefangengenommen. (5) Giijus 
Valerius Procillus wurde, mit drei Keiten gefesselt, von sei­
nen Wachte.rn. auf der Flucht mitgeschleppt. Auf ihn 'stiefi 
Caesar selbst, als er an der Spitze seiner Reiterei den Feind 
verfolgte. (6) Das machte ihm ebensoviel Freude wie sein. 
Sieg an und for sich, dafi er einen der angeseheristen Man­
ner der Provinz Gallien, dazu noch seinen Vertrauten und 
Gastfreund, aus den Handen der Feinde gerettet und sich 
wiedergegeben sah un<i dafi das SchicksaI in keinerlei 
Weise seine Freude und seinen Jubel iiber den Sieg durch 
den Tod dieses Mannes beeintrachtigt hatte. (7) Procillus 
eriahlte, man habe in seiner Gegenwart dreimal seinetwe­
gen das Losorakel befragt, o.b er sofort den Feuertod ster­
ben oder for eine spatere Zeit aufgespart werden solle; 

. dank den Lose·n sei er noch am Leben. A1,1ch Mar�us Metius 
£and man wieder urid brachte ihn zu Caesar zuriick . 
54. Als die Kunde von dieser Schlacht jensehs des Rheins
eintraf, trat� die Sueben, die ans Rheinufer nachgekom­
men waren, sofort den Heimw:eg an. Sowie die Anwohner
des -Rheins ihre V erwirrung bemerkten, setzten sie ihnen
nach und machten eine 'grofie Zahl von ihnen n_ieder. (2) So
hatte Caesar in e inem Sommer zwei ganz gefahrliche
Kriege gl.iicklich beendet. Er liefi daher etwas zeitiger, als es
die Jahreszeit erforderte, sein Heer im Lande der Sequaner
Winterquaniere beziehen .. (3) Mit dem Koni.mando iiber
das Winterlager betraute er Labienus; dann begab er sich in
das diesseitige Gallien, um die Gerichtstage abzuhalten.97 
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